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Tecnologia italiana dal 1977 per una scelta che dura nel tempo
Italian technology since 1977 for a choice that lasts overtime
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Legenda
Symbols

1 | Capacita serbatoio D | Behdlterkapazitdt NL | Tankinhoud SF Styggnagg%vuus
1 1 1 TARCGTE 8]
@ GB | Tank capacity E | Capacidad calderin S | Tank kapacitet RUS
F | Capacité réservoir P | Capacidade reservatorio DK | Tankens kapacitet CN | ik EET R
I Pressione sonora D Schalldruck NL Geluidsdruk (gemeten op 4 SF Adnenpaine (4 metrin
(rilevata a 4 metri) (Schallpegel in 4 m Abstand) meter afstand) etdisyydeltd mitattuna)
— — - — 35YHOBOE QABNEHWE
D GB Sound pressure E Presion sonora (detectada s Ljudtryck . 4
(measured at 4 mt.) a 4 m de distancia) (uppmditts pd 4 m avstdnd) (I t$pricoTe MeTDG)
Pression sonore Pressdo sonora Lyd tryk N
F (mesuré a 4 métre) P (detectada a 4 metro) DK (malt i afstand p& 4 m) CN | S/ (4REEHE)
1 | Senza olio D | Olfreie NL | Zonder olie SF | IIman dljyd
GB | Oil free E | Sin aceite S | Oljefri RUS| HFe3MacnsHbIi
F | Sans huile P | Isento de dleo DK | Uden olie CN | Tt
I | Potenza resa D | Abgegebene Leistung NL | Nuttig vermogen SF | Antoteho
I T ] ) — AEMOA MOWHOCTE
E GB | Output power E | Potencia producida S | Uteffekt
- F | Puissance en sortie P | Poténcia fornecida DK | Nettoeffekt CN | itHThE
1 | Gruppo D | Aggregat NL | Pomp SF | Yksikké
1 — 1 | HEIR Grperar
GB | Pump E | Bomba S | Pump R
F | Groupe P | Cabecote DK | Enhed CN | #38
1 | Cilindri/stadi D | Zylinder /Stufen NL | Cilinders/stadia SF | Sylinterit/ivaihe
1 ) 1 _.. 1 ) . »Un i/ CrynieHun
GB | Cylinders/stages E | Cilindros/etapas S | Cylindrar/nivéer S
F | Cylindres/étages P | Cilindros/estdgios DK | Cylindre/faser CN | &I
| Aria aspirata D Ansaugleistung NL Inlaatlucht SF Imetty ilma
(1 m?*=1.000 litri) (1Tm?*=1000 Litern) (Tm?= 1,000 liter) (1Tm?~ 1,000 litraq)
9? GB Air displacement E Aire aspirado s Cylindervolym l:aca BG‘_ENI‘E[IJHUSM::X i
—_ (Tcu. m. =1.000 liters) (Tm?3=1.000 litros) (1 kb =1,000 liter) o HTpCe
Air aspiré Ar aspirado Indsuget luft 5o
F | 1m3 21000 litres) P | 1 m3=1000 litros) DK | 1 3~ 1,000 1) N | HERE (1m=10007 )
1 | Ariaresa D | Liefermenge NL | Netto lucht opbrengst SF | Vapaa tuotto
_— | | ) | . . FEIITAC BO30YAO
E3 GB | FAD. E | Caudal de aire S | Frittluftfisde S
9 F | Débit P | Arentregado DK | Effektiv luft CN | BEXE R
1 | Pressione massima di lavoro D | Maximaler Arbeitsdruck NL | Maximale bedrijfsdruk SF | Maksimitydpaine
. L . . We pafiouee gasnexwe
@ GB | Max. working pressure E | Presion maxima de trabajo S | Max. arbetstryck
Pression maximum ~ o .
. T
F de fonctionnement P | PressGo mdxima de trabalho | DK | Maks. arbejdstryk CN| ZREIEEH
| | Potenza resa D | Abgegebene Leistung NL | Nuttig vermogen SF | Antoteho
— — 1 CTNCACEMOA MOLUHOCTE
@' GB | Output power E | Potencia producida S | Uteffekt RUS|
2 F | Puissance en sortie P | Poténcia fornecida DK | Nettoeffekt CN | SHTh=E
1 | Giri al minuto D | Umdrehungen pro Minute NL | Toerental per minuut SF | Kierrosta minuutissa
1 —— — 1 TOE & MUHYT
-l GB | Rounds per minute E | Revoluciones por minuto S | Varv per minut RU Yry
F | Tours par minute (min-1) P |RPM. DK | Omdr./min. CN | BnialE
0 1 | Puntodirugiada D | Taupunkt NL | Dauwpunt SF I:})<cz}:1‘:slfep/’ste
o GB | Dew-Point E | Punto de rocio S | Daggpunkt RUS|
o) F | Point de rosée P | Ponto de orvalho DK | Dug punkt CN | Fika
Portata aria (1 m*=1000 NI Liefermenge . IImanvirtaus
! Normal litri) D (Tcbm =1000 1) NL | Luchtdebiet SF Tkuutiometri = 1000 NI
- GB Air flow (1 cu. m.=1000 NI E Caudal de aire (1cu.m.= s Luftfiéde (1kb =1,000 liter 3'%‘3.& WHEIN AOTOK
Normal liters) 1.000 NI litros normales) (Normal liters)
Debit d,air (Tm3*=1000 NI Fluxo de ar (Tm?3 = Luft stream (1 kubik meter =
F litres normaux) P 1.000 litros Normal liters) . 1000 NI Normal liter) CN | R
1 | Differenziale di pressione D | Druckdifferential NL | Drukverschil SF | Paine-ero
P : . . . . . TIZHCTe QOBMNSHHN
@ GB | Differential pressure E | Presion diferencial S | Differentialtryck RUS
F | Différentiel de pression P | Presséo diferencial DK | Differenstryk CN| R H %
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Attacco
Fitting diam.
Joint

Codice del prodotto
Product code
Code du produit

Codice del prodotto in blister

Product code in blister
Code du produit dans le blister

Quantita di pezzi nel blister

Pieces in blister
Pieces dans le blister

Diametri tubo
Hose diameters

Diameétre tube

Lunghezza tubo
Hose length
Longueur du tube

Tipo di raccordo rapido
Type of snap coupling
Type du raccord rapide

Fasi
Phases
Phases

Entrate e dimensioni
Inlets and dimensions

Entrées et dimensions

Uscite e dimensioni
Outlets and dimensions

Sorties et dimensions

Campo di regolazione corrente
Current range

Gamme courante

Scala graduata
Pressure range
Gamme de pression

Diametro ugello
Nozzle diameter
Diametre du gigleur

Codice set completo ricambi
(ago, dise, cappello)

Code of complete set of
spares

Code du jeu complet
des pieces

Capacita olio lubrificatori
Lubricators oil capacity

Capacité d,huile du lubrificateur

FIAC PISTON GENERAL CATALOGUE 3

Elrlo ]|[z[mfo]|[om]s]

Llrfe)|[o L= Lo [|lo]ne]|[s]n]o]|[s]n]o]|[s[ = [o]|[s] = [o]|[o]m]o]|[s]m[o]|[s]n]o]|[s]m]o]|[s]n] o

Verbindung
Digmetro de conexion

Acople

Artikel Nr.
Codigo de Producto
Codigo produto

Artikel Nr. in Blister

Cadigo de Producto en blister
Codigo produto em blister

Stk/Blister

Piezas en blister
Pecas em blister

Schlauch Durchmesser
Digmetro de la manguera

Diametro da manguera

Schlach Ldnge
Longuitud de la manguera
Cumprimento da manguera

Schnellkupplung Typ
Tipo de conexion
Tipos de engate rapido

Phase
Fases
Fases

Eingdnge und Abmessungen

Entradas y dimensiones

Dimensoes da entrada

Ausgdnge und Abmessungen
Salidas y dimensiones

Dimensoes da saida

Stromregulierungsfeld
Corriente

Regulagem corrente eletrica

Skala
Presion
Faixa de pressao

Duse Durchmesser
Digmetro de la boquilla
Diametro dos bicos

Code Nr. kpl
Ersatzteilesatz

Codigo de juego completo
de recambios

Codigo de kit de pecas

Schmierdl Menge
Capacidad del lubrificador

Quantidade de oleo lubrificantes

Aansluit diameter
Passnings diameter

Forskruning diameter

Produktcode
Produktkod

Vare nummer

Kode van het produkt
in de blister

Produktkod pd delar i blister
Vare nummer pé varen i blister

Stuks in de blister

Delar i blister
Stykker i blister

Diameter van de slang
Slangstorlek

Slange diameter

Lengte van de slang
Ldngden pd slangen
Slange laengde

Type snelkoppeling
Typ av klokppling
Type af kobling

Fasen

Faser

Faser

Ingang en afmetingen
Inlopp och matt

Indtag og starrelse

Uitgang en afmetingen
Utlopp och mdtt

Udtag og stagrrelse

Huidig gamma
Strémrdckvidd

Strom interval

Gamma volgens druk
Tryck
Tryck interval

Diameter van de sproeier
Storlek p& munstycke
Dyse diameter

Kode van de complete
onderdelenset

Kod pd reservdelsset

Vare nummer p& komplet
seet af reservedele

Oliecapaciteit van de vernevelaar
Oljekapacitet pd smérjaggregat

Olie maengde

| SF |
RUS
CN

| SF
RUS

SF

CN

RUS
CN

| SF |
RUS

RUS

CN

Sovite halkaisija

Cosgunenne ([Quametp)

E&RT

Tuotekoodi
Ko,

[on| ERwH

Tuotekoodi
kuplapakkaukselle

Kon [BavcTep)

oy

Kappalemddrd
kuplapakkauksessa

Kon eo & Bnuctepe

R

Letkunhalkaisija
Omametp wnasra

FEE

Letkun pituus
Onvsa wnakrg

¢

Pikaliittimen malli

Thn SoSaMHEHN

N | pEEEE

Vaiheet
Dozl

on | R

Sisddnmeno ja mitat
Buoprrie oTeepotea
H WX POIMEpl

HWAORT

Ulostulo ja mitat

Bbl‘iDﬂHblE OTeE[HTHA
MO PASMEDE

|CN | W ORS

Virta-alue
Ouanazor oka

[oN | iR

Painealue
[uonozon paenesHua

[cn | B3

Suuttimen halkaisija

Nuoretp conno

[N | mmg RS

Taydellinen
varaosasarja koodi

Ken wobopo
IENACHMY HACTER

Bofimax

Oljyttimen 6ljytilavuus

EMI(GCT\: CRCIANHEOR

i
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Legenda
Symbols

Consumo indicativo di aria Anzeigende
compressa Druckluftverbrauch

9 GB Approx compressed air E Consumo aproximado
comsumption

IImankulutus

NL | Gemiddeld luchtverbruik SF o
keskimddirin

- MpumepHoe
f S | Ungefdrlig luftatgan RUS
de aire 9 g gang noTpebnerme BO3AYXQ

Consumo aproximado
de ar comprimido DK | Ca. luftforbrug CN | =

Consommation approximative
d'air comprimé

I | Peso netto D | Netto Gewicht NL | Nettogewicht SF | Nettopaino
GB | Net weight E | Peso neto S | Nettovikt RUS| Bec nerro
F | Poids net P | Peso liquido DK | Netto vaegt CN | X

I | Peso lordo D | Bruttogewicht NL | Brutogewicht SF | Bruttopaino
ﬂ GB | Gross weight E | Peso bruto S | Brutto vikt RUS| Bec &pyrro
F | Poids brut P | Peso bruto DK | Bruttoveegt CN| EE

I | Cubatura m?® D | Kubikmeter NL | Kubieke meter SF | Tilavuus m?

GB | Cubic meters E | Metros cubicos S | Kubikmeter RUS| Ofbam & kybomeTpax
F | Cubage m?® P | Cubicagem m? DK | Kubikmeter (m?3) CN | A=

1 | Prezzo € D |Preis€ NL | Prijs € SF | Hinta €
GB | Price € Precio € S |Pris€ RUS| ueHs €
F | Prix€ P | Preco € DK | Pris € CN | firtE €

Con protezione termica automatica - With automatic thermal protection - = Avec protection thermique automatique - D Automatischer
A Thermoschalter - £ Con proteccion térmica automdtica - » Com protecgdo térmica automadtica - Met automatische thermische beveiliging
Med automatiskt éverhettningsskydd - Med automatisk termisk beskyttelse - SF Automaattisella IGmpdsuojalla - C QBTOMATUYECKOR

TRNNOBOW 3ALUMTOMN - RIS

Con protezione termica a riarmo manuale - With manual reset thermal protection - F Avec protection thermique a réarmor¢cage manuel
A - D Thermoschalter mit manueller Riicksetzung - £ Con proteccion térmica de restauracion manual - P Com protecgdo térmica a rearme
manual - Met thermische beveiliging met handmatige reset - S Med manuellt instdllt Sverhettningsskydd - Med termisk beskyttelse med

manuel tilbage stilling - SF Manuaalisesti nollattavalla Iémpdsuojalla - C Tennoeoil 30WMTON ¢ PydHbin cOPOCoM - HFEA RN

Disponibile versione a 400 Volt trifase - Available in 400 V three-phase - - Disponible en version V 400/50HZ/3PH - Verfligbare

x ausfihrung mit 400 Volt -Drei-Phdsig - £ Disponible version a 400 Volt trifasico - P Disponivel versao em 400 Volts trifasico - Beschikbaar

vanaf 400 V /3 ~ - S Tillgdnglig dvem i 400 V trefds - Kan ogsad fas i tre faser 400 V. - Saatavana myds 400 V kolme-vaiheisena -
Mpegnaraetca e sapuante ng 400 BontT tpu dazbl. CN Atk imeETE

Pressostato con protezione termica a riarmo manuale - Pressure switch with manual reset built-in thermal cutout - = Pressostat avec

protection thermique a réamorcage manuel - © Druckschalter mit integriertem Thermoschutz und manueller Ricksetzung - E Presostato con

. proteccion térmica de restauraciéon manual - P Pressostato com protec¢do térmica a rearme manual - Drukschakelaar met thermische

beveiliging met handmatige reset - S Tryckstrémbrytare med manuellt Gterstdllande motor skydd - Trykafbryder med termisk beskyttelse med

manueltilbagestilling-SF Painekatkaisinmanuaalisestinollattavallaldmpdsuojalla- Pene posneHns CTENNGBOR SAWLNTOR ¢y YHBIM CHDOCIM
EHRBWERE MRS

Disponibile versione 14 bar su richiesta (+15%) - 14 bar version available upon request (+15%) - Version a 14 bars disponible
sur requeste (+15%) - Auf Anfrage Version mit 14 bar erhdltlich (+15%) - Disponible en version de 14 bar, bajo requesta (+15%) -
<> Disponivel versGo com 14 bar por encomenda (+15%) - Op aanvraag is een uitvoering met 14 bar leverbaar (+15%) « S 14 bar version
tillganglig vid foérfrégan (+15%) - Kan bestilles i version med 14 bar (+15%) - Pyydettdessd saatavilla 14 baarin versiona (+15%) -
MynbT yApaenenun ¢ mﬁmepom(HS%) . PIEWEERTTAEI4Bar (+15%)

Centralina temporizzata - Control panel with timer - = Boitier de contréle temporisé - D Steuerzentrale mit Timer - £ Unidad temporizada
. - P Central temporizada - Regeleenheid met timer - S Kontrollpanel med timer - Kontrolenhed med timer - SF Ajastettu keskusyksikké

MyAbT ynpaeneHna ¢ Tafimepomm - Relintssen

Disponibile avviamento stella-triangolo - Available with automatic star-delta starter - F Version disponible avec départ étoile-triangle
Verfligbare ausflihrung mit Sterndreieck-Schalter - £ Disponible con arranque automatico estrella-triangulo - P Versao disponivel com
O arranque estrela triangulo - Verkrijgbaar met ster-driehoekaanloop - S Avem Tillgdnglig med Y/D - start - Kan ogsd fas med automatisk
stjerne trekant - SF Saatavana myds automaattisella star-delta- kdynnistyksella Mpeanaroerca B BApMAHTe C NYCKOM € NEPEKAICHEHHEM

©0 3823061 HI TPEYTONBHKE . al ki - A B A

Serbatoio con trattamento di verniciatura interna - Air receiver with internal coating - F Réservoir avec traitement de cohibentation interne

* . Kessel mit innen-Lackierung - E Calderin con tratamiento interno de pintura - P Reservatorio com pintura interna - Ketel met

binnencoating - & Luftbehdllare med inre beldggning - Indvendig behandlet tank - Sailié pinnotettu sisGpoolelta - Pecubep co
cneuranbubim nokpetvem npotub koppoauy .oy H B E A R 2 B

Con 4 ruote pivottanti - With 4 swivel wheels - = Avec 4 roues pivottantes - D Mit 4 Drehrdder - £ Con 4 rueads giratorias - P Com 4

I:l rodas pivotantes - Met 4 zwenkwielen - S Med 4 vridbara hjul - Med 4 dreje hjul - 4 pyordad - Ha uelsipex konecax
mmeE R
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AIR TUBE 7

Applicazioni / Applications
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7

Lavaggio
Washing

Lavaggio professionale
Professional washing

Spruzzatura ariafacqua
Airfwater spraying

Spruzzatura professionale
aria/acqua
Air/water professional spraying

Gonfiaggio
Inflating

Soffiaggio
Blowing

Soffiaggio professionale
Professional blowing

Graffare
Nailing and stapling

Aerografare
Spray pistoling

Avvitare
Impact wrenching

Martellare leggero
Light hammering

Sabbiare
Sandblasting

Martellare
Hammering

Avvitare
Screwing

Avvitare professionale
Professional screwing

Levigare
Orbital sanding

Levigare professionale
Professional orbital sanding

Levigare rotorbitale
Rotorbital sanding

Lucidare
Rotorbital polishing

Aerografare hobbystico
Hobby painting

Dipingere
Painting

Aerografare Professionale
Professional gravity painting

Levigare
Professional grinding



Per usi
professionali
/I

For
professional




/ COMPRESSORI D’ARIA
’ CON TRASMISSIONE A CINGHIA
BELT DRIVEN AIR COMPRESSORS
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PONY AB 415
PONY AB 858

Compressori d’aria con trasmissione a cinghia
Belt driven air compressors

...I.!.T = ;;I—-::-'!T:‘
"
il
IR
i
i 1|mu-...
i

"'.E!

n

Pressostato con
protezione da
sovraccarico
Pressure switch with
overload protection
n

Trasmissione a cinghia
Belt driven

n

Spia olio di grandi
dimensioni

Larger oil glass

n

Valvola disgiuntore
per funzionamento
continuo

Stand by valve for
continuous running
i

Ruote di grandi
dimensioni per
facilitarne lo
spostamento

Large wheels
heightens portability
n

Manometro
Pressure gauge

Doppio piede

con gommino
ammortizzante

Double feet with rubber
shock absorber

n

Regolatore di pressione
Pressure regulator

Manico ergonomico
Egonomic handle

N
PONY AB 858
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PONY AB 415

Type Code CIQD _)E (?) @ @ g @ (]D LxPxH @

. . Grup. Cil. . mm kg
230/50/1 A1 EAN CODE | I/min CFM m3h bar psi HP kW Pump ot min-1 dB (A) in P
PONY AB 415 1121440536 8020119096260 11+11 400 14 24 10 145 3 22 AB415 2/1 1000 76 750x585x790 68

29.6x23x31 149

PONY AB 858

il
(IS
|

Type Code (Y = (?} @ @ 5 @ (] D) LxPxH @

. . Grup. Cil. . mm kg
400/50/3 1 EAN CODE I I/min CFM m3%h bar psi HP kW pump st min-1 dB (A) in b
PONY AB 858 1121440547 8020119111796 17+17 830 293 50 10 145 75 55 AB858 272 1280 77 750x585x790 135

29.6x23x31 297.6
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CCS 25-CCS 50
CCS 100 - TOTEM CCS

Compressori d’aria con trasmissione a cinghia
Belt driven air compressors

n

Regolatore di pressione
Pressure regulator
i

Pressostato con
protezione da
sovraccarico
Pressure switch with
overload protection
n

Manico ergonomico
Ergonomic handle
n

Spia olio di grandi
dimensioni

Larger oil glass

n

Piedini antiurto
Solid shock absorber
feet

n

Manometro
Pressure gauge

n

Cilindro in ghisa
Cast iron cylinder

n
TOTEM CCS

Tubi di raffreddamento
Cooling pipes

n

Ruote in gomma
Rubber wheels

n

Doppio piede

con gommino
ammortizzante

Double feet with rubber
shock absorber

Sistema di ventilazione
controllata brevettato da FIAC
Controlled cooling system
patented by Fiac
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CCS25-CCS 50

Type Code (DY) Uz (?} @ @ @ @ Q D} LxPxH @

. : Grup. Cil. . mm kg
230/50/1 A EAN CODE I l/min CFM m3h bar psi HP kW pump St min-1 dB (A) in Pt
740x320x660 37
CCS 25-268 M 1121460008 8020119112236 24 250 88 15 10 145 2 15 AB268 21 1240 72 P oy
CCS 25-360 M 1121460021 8020119075494 24 350 124 21 10 145 3 22 AB360 24 1500 74 740x320x660 39
20x12.5x25.7 86
CCS 50-268 M 1121460100 8020119112250 50 250 88 15 10 145 2 15 AB268 211 1240 72 1010x338x690 53
30.4x14x27 116
CCS 50-360 M 1121460182 8020119075500 50 350 124 21 10 145 3 22 AB360 24 1500 74 1010x338x690 55
30.4x14x27 121

400/50/3
740x320x660 37
CCS 25-268 1121460027 8020119112243 24 250 88 15 10 145 2 15 AB268 21 1240 72 T s
CCS 25-360 1121460042 8020119075487 24 350 124 21 10 145 3 22 AB360 24 1500 74 740x320x660 39
20x12.5x25.7 86
CCS 50-268 1121460101 8020119112267 50 250 88 15 10 145 2 15 AB268 24 1240 72 1010x338x690 53
30.4x14x27 116
CCS 50-360 1121460198 8020119075517 50 350 124 21 10 145 3 22 AB360 21 1500 74 1010x338x690 55
30.4x14x27 121

Type Code (DY) Uz (?} @ @ @ @ QD LxPxH @

230/50/1 A EANCODE | imin CEM m¥%h bar psi HP kW gg“mpb g’t’ min-1 dB (A) mm ’/(g
CCS100268M 1121460200 8020119112274 100 250 88 15 10 145 2 15 AB268 21 1240 72 DOMAONTE0 6%
CCS100360M 1121460354 8020119075524 100 350 124 21 10 145 3 22 AB360 21 1500 74 000780 B8
400/50/3 1

CCS 100-268 1121460201 8020119112281 100 250 88 15 10 145 2 15 AB268 211 1240 72 1100x400x780 63

42.9x15.6x30.4 139

TOTEM CCS

Type Code CIID @ (?} @ @ @ @ lﬂ D) LxPxH @

. . Grup. Cil. . mm kg
230/50/1 A EAN CODE I I/min CFM m?h bar psi HP kW pump St min-1 dB(A) in s
TOTEM CCS 268 M 1121430004 8020119112298 90 250 88 15 10 145 2 1,5 AB268 211 1240 72 510x510x1150 53
20x20x45 117
TOTEM CCS 360 M 1121430001 8020119075548 90 350 124 21 10 145 3 22 AB360 211 1500 74 510x510x1150 55
20x20x45 121

400/50/3 1
TOTEM CCS 268 1121430005 8020119112304 90 250 88 15 10 145 2 15 AB268 21 1240 72 510x510x1150 53
20x20x45 117
510x510x1150 55

TOTEM CCS 360 1121430002 8020119075555 90 350 124 21 10 145 3 22 AB360 211 1500 74
20x20x45 121
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AB 25 - AB 50
AB 100 - AB 150

Compressori d’aria con trasmissione a cinghia
Belt driven air compressors

n

Pressostato con
protezione da
sovraccarico
Pressure switch with
overload protection
n

Tubi di raffreddamento
Cooling pipes

n

Cilindro in ghisa
Cast iron cylinder

n

Manico ergonomico
Ergonomic handle
n

Piedini antiurto
Solid shock absorber
feet

i

Spia olio di grandi
dimensioni

Larger oil glass

"

Ruote in gomma
Rubber wheels

n

Regolatore di pressione
Pressure regulator

i/
AB100/360

Doppio manometro
Double gauge
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AB 25 - AB50
AB100 - AB150

Type Code CIZD 9? (?} @ @ 8 @ (]D LxPxH @

. . Grup. Cil. . mm kg
230/50/1 A EAN CODE | I/min CFM m3h bar psi HP kW Pump ot min-1 dB (A) in P
740x320660 37
AB 25-268 M 1121431020 8020119112182 24 250 88 15 10 145 2 15 AB268 21 120 72 OGANO0 - ST
1010x360x730 50
AB 50-268 M 1121431019 8020119112199 50 250 88 15 10 145 2 15 AB268 21 1240 72 O0007%0 S0
1100x400x830 62
AB 100-268 M 1121431004  onrequest 100 250 88 15 10 145 2 15 AB268 21 240 72 00000 - 62
AB 150-268 M 1121431036 8020119112311 150 250 88 15 10 145 2 15 AB268 211 1240 72 1oo0o40x1060 88
5321413 194
1010x360x730 50
AB 50-348 M 1121432038 onrequest 50 260 92 156 10 145 3 22 AB348 21 1300 74 300730 S0
1100x400x830 64
AB 100-348 M 1121432006 onrequest 100 260 92 156 10 145 3 22 AB3M8 21 1300 74 00000 6L
1100x400x830 64
AB 100-360 M 1121483001 8020119012352 100 350 124 21 10 145 3 22 AB3O0 21 500 74 0000 - OL
AB 150-360 M 1121483020 8020119032275 150 350 124 21 10 145 3 22 AB360 211 1500 74  1o00x540x1060 90
53x21x41.3 200
400/50/3 1
740x320660 7
AB 25268 1121435004 8020119112175 24 250 88 15 10 145 2 15 AB268 21 240 72 OI0O2O0 ST
1010x360x730 50
AB 50-268 1121435002 8020119112205 50 250 88 15 10 145 2 15 AB268 21 1240 72 000070 50
1100x400x830 62
AB 100-268 1121435001 8020119112212 100 250 88 15 10 145 2 15 AB268 21 240 72 00000 62
1100x400x830 64
AB 100-348 1121435009  onrequest 100 260 92 156 10 145 3 22 AB38 21 1300 74 00000 6L
1100x400x830 64
AB 100-360 1121486001 8020119058480 100 350 124 21 10 145 3 22 AB3O0 21 500 74 0000 - OL
AB 150-268 1121435007 8020119112328 150 250 8.8 15 10 145 2 15 AB268 211 1240 72 1oo0xo40x1060 88
5321413 194
AB 150-360 1121486021 8020119113417 150 350 124 21 10 145 3 22 AB360 211 1500 74  1o00x540x1060 - 90
53x21x41.3 200
230/50/1 A
1100x400x830 80
AB 100-415 M 1121491024 8020119089422 100 400 141 24 10 145 3 22 ABS5 21 1000 76 000030 80
400/50/3 M
1100x400x830 90
AB 90-525 1121490104 8020119125922 90 490 173 294 10 145 55 4 ABS25 22 1440 76 OONEN0 80
1100x400x830 80
AB 100-415 1121491029 8020119089430 100 400 141 24 10 145 3 22 ABS5 21 1000 76 0000830 80
1100x400x830 85
AB 100-425 1121490103 8020119089453 100 440 155 264 10 145 4 3 ABS525 202 1280 72 000080 80
1100x400x830 86
AB 100-515 1121491023 8020119089446 100 510 182 306 10 145 4 3 ABSI5 21 1280 78 1040080 B8
AB 150-415 1121491042 8020119096314 150 400 141 24 10 145 3 22 AB415 211 1000 76  'ooox>40x1060 - 92

53x21x41.3 204
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AB 200 - AB200F

Compressori d’aria con trasmissione a cinghia
Belt driven air compressors

Fre
—
£

mn

Filtro-regolatore

di pressione

Pressure regulator-Filter
n

Tubi di raffreddamento
Cooling pipes

n

Cilindro in ghisa

Cast iron cylinder

n

Ridotto livello sonoro
Low noise operation

n

Pressostato con
protezione da
sovraccarico

Pressure switch with
overload protection feet
n

Manico ergonomico
Ergonomic handle
Larger oil glass

n

Ruota pivotante

Sviwel wheel

n

Spia olio di grandi

T

=

dimensioni /I
Ly il gl
//7rger oil glass AB 200/515

Ruote in gomma
Rubber wheels
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AB 200

Type Code () = (?} @ @ @ @ QD LxPxH @

230/50/1 A EANCODE | I/min CFM mh bar psi HP kW g&“mp,‘o g’t’ min-1 dB (A) mm ’ﬁ;
AB 200-268 M 1121431017 8020119112335 200 250 88 15 10 145 2 1,5 AB268 21 1240 72 LOKCAOxIli0 199
AB 200-348M 1121432005 8024900722581 200 260 9.2 156 10 145 3 22 AB348 271 1300 74 J00xa00XE30 64
AB 200-360 M 1121483010 8020119058961 200 350 124 21 10 145 3 22 AB360 211 1500 74 peooxedOxilio 192
400/50/3 1

AB 200-348 1121436001  onrequest 200 260 9.2 156 10 145 3 22 AB348 211 1300 74 O
AB 200-360 1121486002 8020119059333 200 350 124 21 10 145 3 22 AB360 21 1500 74 LoOCAOIIR0 192
AB 200-415 1121491011 8020119087626 200 400 141 24 10 145 3 22 AB515 21 1000 76 [ B
AB 200515 1121491001 8020119087633 200 510 182 30,6 10 145 4 3 AB515 21 1280 78 oo 1%
AB 200-498 1121550200 8020119105702 200 540 19 324 10 145 4 3 AB598 22 1170 74 oo B v
AB 200-538 1121560100 8020119107096 200 520 183 312 10 145 4 3 AB678 22 800 71 ey 19

AB 200 F .

Type Code Q@ S {T} @ @ @ @ P LXPxH @

. . Grup. Cil. . mm kg
400/50/3 1 EAN CODE | I/min CFM m3h bar psi HP kW pump St min-1 dB (A) in b
AB 200-415 F 1121491040 8020119091982 200 400 141 24 10 145 3 22 AB515 21 1000 76 [ e
AB 200-425 TF 1121540806 8024900725858 200 440 155 264 10 145 4 3 AB525 272 1280 72 [ s
AB 200-425 TF 15B 1121490676  onrequest 200 440 155 264 15 217 4 3 AB525 2/2 1280 72 [ s
1460x460x1140 115
AB 200-515 F 1121540801 8020119092224 200 510 182 30,6 10 145 4 3 AB515 21 1280 78 LA6OxB0x1 140 ne
AB200498F O 1121550204 8020119109809 200 540 19 324 10 145 4 3 AB598 22 1170 74 gy 18
1460x460x1140 148
AB200-538 F & 1121560102 8020119109830 200 520 183 312 10 145 4 3 AB678 22 800 71 LAEOxdB0x1 140 Jo

1460x460x1140 150

AB 200-598 F ¢ 1121550205 8020119109816 200 600 211 359 10 145 55 4  AB598 272 1270 75 57 5x17.9x44.4 330
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AB 300 - AB 300 F
AB 500 F

Compressori d’aria con trasmissione a cinghia
Belt driven air compressors

n
AB 300/598 AB 300/858 F

VA

Pressostato con
protezione da
sovraccarico

Pressure switch with
overload protection

n

Cilindro in ghisa

Cast iron cylinder

VA

Ridotto livello sonoro
Low noise operation

VA

Tubi di raffreddamento
Cooling pipes

VA

Lubrificato ad olio

Oil lubricated

VA

Spia olio di grandi
dimensioni

Larger oil glass

VA

Coperchio dei cuscinetti
in metallo

Metal bearing cover //
VA

Doppio manometro AB 500/858 F
Double gauge
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AB 300

Type Code (Y = (?} @ @ @ @ lﬂa LxPxH @
230/50/3 1

AB300-498 15B 1121550599 8020119126172 540 19 324 15217 4 3 AB598 22 1170 74 1600601040 143
400/50/3m

AB 300-515 1121491009 8020119087657 270 510 182 306 10 145 4 3  AB515 2/1 1280 78 'G00X>00x10%0 140
AB 300-425 1121490802 8020119087671 270 440 155 264 10 145 4 3  AB525 22 1280 72 'G90X>00x1040 140
AB 300-525 1121490803 8020119087688 270 490 17.3 204 10 145 55 4  AB525 22 1440 76 'G00X>00x1040 140
AB 300-498 1121550503 8020119105719 270 540 19 324 10 145 4 3 AB598 22 1170 74 1G00X00xI0N0 143
AB 300-538 © 1121560309 8020119109847 270 520 183 31,2 10 145 4 3  AB678 22 800 71 '600X00xI0N0 143
AB300-598 O 1121550505 8020119105733 270 600 21.1 359 10 145 55 4  AB598 22 1270 75 '90060x1040 143
AB 300678 OC 1121560300 8020119107102 ~ 270 650 23 39 10 145 55 4  AB678 22 1000 74 '990x060x1040 130
AB 300-808 1121550509 8020119107591 270 800 282 48 10 145 75 55 AB808 22 1350 76 'G00X°00xI040 148

62.4x22x40.9  326.2
1600x560x1040 148
AB 300-808 15BO 1121550656 8020119149980 270 800 282 48 15 217 75 55 AB808 22 1350 76 9000001040 118

1600x560x1040 152
AB300-858 00 1121570300 8020119107164 270 830 203 50 10 145 75 55 AB858 22 1280 76 '00x560X1040 132

AB 300 F

Type Code @ _)E (?} @ @ g @ QD LxPxH @
400/50/3 1 EAN CODE | Ymin CEM m¥%h bar psi HP kW PGLC “mpb g’t/ min-1 dB (A) mm ‘fg

AB 300-515 F 1121491018 8020119090510 270 510 182 306 10 145 4 3 AB515 21 1280 78 1890x560x1040 138
AB 300-525 TF 1121540008 8020119090503 ~ 270 490 17.3 294 10 145 55 4 AB525 22 1440 76 '90XOOOx1040 140
AB300-498F & 1121550525 8020119109878 ~ 270 540 19 324 10 145 4 3 AB598 22 1170 74 130xS60xI040 143
AB300-538F O 1121560310 8020119109854 ~ 270 520 183 312 10 145 4 3 AB678 202 800 71 '990xS60x1040 143
AB300-598 F OO 1121550526 8020119109823 ~ 270 600 211 359 10 145 55 4 AB598 202 1270 75 '990x560x1040 143
AB300-678F OO 1121560311 8020119109861 270 650 23 39 10 145 55 4 AB678 202 1000 74 '990x560x1040 148
AB 300-808 F 1121550536 8020119111819 270 800 282 48 10 145 7,5 55 AB808 22 1350 76 '890x°60x1040 148

AB300-858 F OO 1121570307 8020119109885 270 830 293 50 10 145 7,5 55 AB858 2/2 1280 76 1830x%60x1040 150

AB300-858 15BO 1121570308 8020119110225 ~ 270 830 293 50 15 217 7,5 55 AB858 202 1280 76 '830x%00x1040 150

1600x560x1040 150
AB300-99815B 1121580120 8020119128589 270 830 293 50 15 217 10 7,5 AB858 2/2 1280 76  1690x%60xI040 150

220 > "
e D ® O ® O8C D we B
. . Grup.  Cil. . mm kg
400/50/3 1 EAN CODE | I/min CFM m3%h bar psi HP kW Pump  St. min-1 dB(A) in Pt
1970x590x1300 205
AB 500-525 F 1121540600 8020119089477 500 490 17.3 294 10 145 55 4 AB525 22 1440 76 9700901300 208

1970x590x1300 205
AB500-598 F OO 1121550801 8020119105757 500 600 211 359 10 145 55 4 AB598 202 1270 75  1970X50x1300 208

1970x590x1300 253
AB 500-678 F OO 1121560700 8020119107119 500 650 23 39 10 145 55 4 AB678 2/2 1000 74 76.8x23x50.7 557

1970x590x1300 208
AB500-808 F OO 1121550803 8020119107607 ~ 500 800 282 48 10 145 7.5 55 AB808 22 1350 76  '970X90xI300 208

1970x590x1300 208
AB500-80815B 1121550874 8020119130346 500 589 20.8 353 15 217 75 55 AB808 22 1350 76 'SL0XO90xI300 208

1970x590x1300 255
AB500-858 F OO 1121570700 8020119107171 500 830 293 50 10 145 75 55 AB858 202 1280 76 '970X090xI300 258

AB 500-858 15B O 1121570702 on request 500 589 208 353 15 217 75 55 AB808 22 1350 76  '9L0x090x1300 258

2080x710x1300 230
AB500-998 F OO 1121580300 8020119109649 500 1070 37.8 642 10 145 10 7,5 AB998 272 1270 78  280K70x1300 230

2080x710x1300 230
AB500-988 15BO 1121580344 8020119116722 500 830 293 50 15 217 10 7,5 AB998 22 1270 78  2980K70x1300 230

1970x590x1300 270
AB 5001250 F OO 1121520800 8020119009338 500 1080 38 64,8 10 145 10 7,5 AB1000 2/2 1080 77  '970X%90x1390 270

AB500-1250 14B* 1121520810 8020119077139 500 1070 37.7 642 14 203 10 7,5 AB1000 2/2 1070 77  '1970x°90x1300 270
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ABT 500 - ABT 900
ABYV 300

Compressori d’aria con trasmissione a cinghia
Belt driven air compressors

ABT 500/1716

VA

Spia olio di grandi
dimensioni

Larger oil glass

n

Cilindro in ghisa
Cast iron cylinder

VA

Asta livello olio

Oil dipstick

VA

Ridotto livello sonoro
Low noise operation
VA

Tubi di raffreddamento
Cooling pipes

VA

Manometro
Pressure gauge

VA

Pressostato con
protezione da
sovraccarico
Pressure switch with
overload protection

i/
ABV 300/678
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ABT 500 .
Con centralina temporizzata .
—_—

With control panel with timer

Type Code @ @ (?} @ @ @ @ QD LxPxH @

. . Grup.  Cil. . mm kg

400/50/3 @ EAN CODE I l/min CFM m3h bar psi HP kw pump st Min 1 dB(A) in Pt
2050x590x1170 425

ABT 500-996 < 1121550951 8020119105764 500 1080 38.1 64,8 10 145 4+4 3+3  AB598 22 1170 77 80x23.1x45.6 936

2050x590x1170 425
ABT500-1196 O 1121550952 8020119105771 500 1200 424 72 10 145 55+55 4+4 AB598 202 1270 77 200090 <20

ABT 5001356 O 1121560900 8020119107126 500 1300 46 78 10 145 55+455 4+4 AB678 202 1000 76  2900x5%0xMT0 482

ABT 5001716 1121570900 8020119107188 500 1660 58.6 100 10 145 7,5+7,5 55+55 AB858 202 1280 78  Z9o0xo90XHI0 S17

ABT 900 -
Con centralina temporizzata e
With control panel with timer =t

Type Code CL?D @ (?} @ @ g @ |<]D LxPxH @

. . Grup.  Cil. . mm kg

400/50/3 @ EAN CODE | I/min CFM m3h bar psi HP kW Pump St min-1 dB (A) in P
ABT 900-1716 1121570901 8020119109472 900 1660 58.6 100 10 145 7,5+7,5 5555 AB858 272 1280 78  2100x800x1600 597
84x31x45.6 1316

ABT 900-1996 1121580902 8020119085646 900 2140 756 1284 10 145 10+10 7,5+7,5 ABQ98 272 1270 78  2100x800x1600 607
84x31x45.6 1338

Type Code CIZD @ m @ @ @ @ QD LxPxH IE

230/50/1 A EAN CODE I Ymin CEM m¥h bar psi HP KW g& ”mp,‘o g’t’ min-1 aB(a) MM ’/(g
ABV 300-360 M 1121520953 8020119075081 270 350 124 21 10 145 3 22 AB360 21 1450 77 6720(;‘;7850 ;ég
400/50/3 1

ABV 300-498 1121550504 8020119105726 270 540 19 324 10 145 4 3 AB598 22 1170 76 6720(;‘;?50 ;f;f
ABV3005980 1121550506 8020119105740 270 600 211 359 10 145 55 4 AB598 212 120 75 O X180 190
ABV300-6780 1121560301 8020119107133 270 650 23 39 10 145 55 4 AB678 22 1000 74 O X180 189
ABV300-8580 1121570301 8020119107195 270 830 293 50 10 145 7,5 55 AB8s8 22 1280 76  ©/0x1850 200

26x72 440
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Compressori d’aria con trasmissione a cinghia - LONG LIFE
Belt driven air compressors - LONG LIFE

VA

Manometro

Pressure gauge

VA

Pressostato con protezione da
sovraccarico

Pressure switch with

overload protection

VA

Contaore di funzionamento
Hour meter

VA

Cilindro in ghisa

Cast iron cylinder

"

Bassa rumorisita - Bassa velocita
Low noise operation - Low speed
VA

Tubi di raffreddamento

Cooling pipes

"

Asta livello olio

Oil dipstick

VA

Coperchio dei cuscinetti in metallo
Metal bearing cover

VA

Spia olio di grandi dimensioni
Larger oil glass

J_D‘-jﬁunu.

i
LLD 500/7,5F

Rendimento
- Elevato rendimento grazie alla bassa velocita
- Ridotto consumo di olio, minori attriti

Livello sonoro

- Cilindri in ghisa

- Testata studiata con grandi alette per agevolare il
raffreddamento

- Volano con pale elicoidali che concorrono ad ottenere un
maggiore raffreddamento ed un minore livello sonoro

Maggior durata nel tempo

Riduzione delle vibrazioni, dovuta allo studio del design
di pistoni e bielle, con perfetto bilanciamento dell'albero a
gomito, per garantire una maggiore durata nel tempo

Motore
Classe di isolamento IP 54 sovradimensionato (EN 60034 - 1)

Pressostato

Trifase con protezione amperometrica (a partire dai 3 HP) e
valvola di scarico sulla testa per agevolare la ripartenza del
compressore

Serbatoio
Lamiera d'acciaio ad alta resistenza, verniciata con polveri
epossidiche

Output
- High percentage of efficiency thanks to its low speed
- Reduced oil consumption

Noise level

- Cylinder in cast iron

- Head with large cooling fins

- Flywheel with helical blades. The combination of these three
items contributes towards greater cooling and lower noise
level

Longer life span

Reduction of vibrations due to the pistons and con rods which
are perfectly balanced with the crankshaft, guaranteeing a
greater service life of all the components over time

Motor
Insulation class IP 54 oversized (EN 60034 - 1)

Pressure switch

Three phase with amperometric protection (from 3 HP)
and drain valve in the head to facilitate the restart of the
compressor

Air receiver
Sheet steel painted with epoxy powder paint
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AB - LONG LIFE

basso n°
1' di giri
low rom

AL

Type Code (Y G m @ @ 5 @ QD LxPxH @

230/50/1 A - 10 bar EAN CODE I Ymin CEM m¥/h bar psi HP  kw  SF “mpb g’t’ rmin-1 ?’AB) mm ‘/(g
AB 100-360 LONG LIFE 1121486005 8020119074336 100 270 95 16 10 145 3 22 AB360 211 1000 72 ,100x400x830 GE
AB 150-360 LONG LIFE 1121486019 8020119074343 150 270 95 16 10 145 3 22 AB360 2/1 1000 72 1380x460x1060 86

53x17.9x41.3 190

1460x460x1000 110

AB 200-515 F LONG LIFE 1121520200 8020119090565 200 350 124 21 10 145 3 22 ABS515 21 980 76 g pi70439 243

400/50/3 1

1460x460x1000 150

AB 200-598 F LONG LIFE 1121520199 8020119109496 200 490 17.3 294 10 145 4 3 ABS598 222 1040 73 55 479v30 330

1600x560x1040 150

AB 300-678 FLONG LIFEO 1121520367 8020119109519 270 600 21 36 10 145 55 4 AB678 22 900 73 'goop<ne’ 2

1600x560x1040 152

AB 300-988 F LONG LIFEO 1121520382 8020119110027 270 750 265 45 10 145 10 75 AB998 2/2 80 74 45400400 335

1970x590x1300 260

AB 500-988 F LONG LIFE O 1121580349 8020119116111 500 750 26.5 45 10 145 10 75 AB998 272 880 T4 055507 573

1970x590x1300 270

AB 500-998 F LONG LIFE O 1121530155 8020119110058 500 985 348 59 10 145 10 75 AB998 22 M70 76 ,50.03.507 595

1970x590x1300 270

AB 500-1250 F LONG LIFE O 1121520835 8020119074398 500 1000 353 60 10 145 10 7,5 AB1000 2/2 950 76 76.8x23x50.7 595

400/50/3 W - 14 bar

1460x460x1000 150

AB 300678 F LLD O 1121520169 8020119110072 270 465 164 27,9 14 203 55 4 AB678 22 700 72 polx4o0x1000 150
AB 300998 F LLD O 1121520144 8020119110006 270 730 258 438 14 203 7,5 55 ABO9S 212 850 73 pounioox1000 152
AB 500-998 LLD O 1121580351 8020119116135 500 730 258 438 14 203 7,5 55 AB99S 212 850 73 '9oox-0x1300 200
AB 500-998 LLDO 1121530165 8020119110119 500 840 207 504 14 203 10 75 AB998 212 1000 75 950X 01390 270
AB 500-1000 LLD O 1121520836 8020119077368 500 820 29 492 14 203 10 7,5 AB1000 2/2 780 75 19/0X590x1300 290

76.8x23x50.7 639




MOTOCOMPRESSORI
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S1504 - PAC S15
S1520

HONDA POWERED by

Motocompressori estep.. FIONDA. ..
W

Petrol engine Qir compressors

mn

Manico ergonomico
Egonomic handle
mn

Gruppo filtro riduttore e
lubrificatore

Regulator filter unit
and lubricator

n

Manometro

Pressure gauge

n

Motore Honda a 4
tempi

4-stroke Honda engine
n

Ruote di grandi
dimensioni per
facilitarne lo
spostamento

Large wheels heightens
portability

n

Doppio piede

con gommino
ammortizzante

Double feet with rubber

shock absorber

n

Valvola pneumatica di //
comando e di ritegno S1520

Pneumatic control and
non-return valve
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S1504 - ...
1esteD . FIONDA
wr

HONDA

>0 "
- D ® ® & 08C D we B
. . Grup. Cil. . mm kg
EAN CODE I I/min CFM m3h bar psi Type HP Pump St min-1 dB (A) in s
445x520x435 22
$1504 1121440632 8020119112120 4 275 97 165 10 145 GP 160 5 S 15 11 3400 76 17.4x20.3x16.7 49
S1520 AR

HONDA POWERED by

e - FIONDA. .
wr

CCE

Type Code @ o= (?} @ @ 5 @ (]9 LxPxH @

. . G . Cil. . ki
EAN CODE | lmin CFM m%h bar psi Type HP Péumpp Slt. min-1 dB (A) ”Zr:" /g
$1520 1121440638 8020119112106 20 275 97 165 10 145 GP160 5 S15 11 3400 76  000x490x850 355

23.4x19x33.2 78
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S$360/22

Motocompressori

Petrol engine air compressors I-I()%K POWERED by

este0 . FIONDA ..

ulfﬂfffITH 1

gl i

.ulll'ﬂ I [
umm'u IH‘ |

n

Awviamento facilitato
Easy start-up

i

Motore Honda a 4
tempi

4-stroke Honda engine
n

Gruppo pompante a

2 pistoni e cilindro in
ghisa integrale
Pumping unit with 2
pistons and built-in cast
iron cylinder

Va

Valvola pneumatica di
comando e di ritegno
Pneumatic control
and non-return valve
i

Ruote di grandi
dimensioni per
facilitarne lo
spostamento

Large wheels heightens
portability




FIAC T. +39 05167 86 811 - FIAC@FIAC.IT - WWW.FIAC.IT PETROL ENGINE AIR COMPRESSORS 67

TESTED HONDA. .
wr
9_ HONDA -
- D ® & & 080D wn B
. . G . Cil. . k
EAN CODE I lYmin CFM m%h bar psi  Type HP P&”mpp s;. min-1 dB (A) ”7;” /g’
$360/22 1121440659 8020119113387 22 290 105 174 10 145 GP160 5 AB360 1/ 1260 76 | 10x490x850 46

27.7x19x33.2 101
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AGRI 515/24
AGRI 65 - AGRI 90

HONDA POWERED by

Motocompressori estep.. FIONDA. ..

Petrol engine air compressors A 4

n

Autoregolazione
accelerazione
Self-adjusting
acceleration function
mn

Motore Honda a 4
tempi omologato
Homologated 4-stroke
Honda engine

n

Gruppo pompante a

2 pistoni e cilindro in
ghisa integrale
Pumping unit with 2
piston with cast iron
cylinder

n

Manico ergonomico
Egonomic handle

n

Valvola pneumatica di
comando e di ritegno
Pneumatic control and
non-return valve

n

Manometro antiurto a
bagno di glicerina
Shockproof gauge in
glycerine bath

n

Gruppo filtro riduttore e
lubrificatore
Regulator filter unit
and lubricator

n

Doppio piede

con gommino
ammortizzante
Double feet with rubber

shock absorber

Vi /I

Ruote pneumatiche

tassellate di grandi AGRI 515/24
dimensioni

Large all-terrain
pneumatic tyres

n

Awviamento facilitato
Easy start-up
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. R ——————
AGRI 515/24 - .
1eseD . FIONDA. -
HONDA
> ;
Type Code @ = m @) @ @ @ QD LxPxH @
EAN CODE I Ymin CFM m¥%h bar psi Type HP CrYP- Cib i1 dB(a) mm kg
Pump St in b
AGRI 515/24 1121440665 8020119096253 24 510 182 306 10 145 GX16055 AB515 2/1 1280 76 070x430x770 63
42x17x30.3 139
I@A POWERED by
1eseD . FHONDA -
> HO:DA
—_— @ ® ® 3 ® 80D uwe @
) ) Grup.  Cil. . K
EAN CODE | I/min CFM m3h bar psi Type HP Péfrf’p slp min-1 dB (A) "I’,T /g
GX 820x700x790 85
AGRI 65 1121440733 8020119110195 11+11 540 19 324 10 145 =0 55 AB58 22 170 76 39007 30308 187
AGRI 90 - . ...
1esTeD . FHONDA -
AGRI 90/598
AGRI 90/678 6/8
9_ HONDA -
Type Code @ ES (?} (-@ @ @ @ lﬂa LxPxH
EAN CODE I Ymin CEM m¥h bar psi Type Hp CrYP- Cibo i1 dB(a) mm kg
i Pump  St. in Ib
AGRI 90/598 1121440710 8020119110188  17+17 600 211 359 10 145 GX270 9 AB598 272 1270 76 1070X770x820 104
42x30x32 229
AGRI 90/678 1121440714 8020119110164  17+17 670 237 402 10 145 GX270 9 AB678 272 1035 76 10/0X770x890 108
42x30x34.7 238




70 E223 T. +39 05167 86 811 - FIAC@FIAC.IT - WWW.FIAC.IT FIAC

AGRI 75 DIESEL
S 300/678 DIESEL

POWERED by

.
Motocompressor

Petrol engine Qir compressors

i
1
|
Ik
Il
i

AGRI 75 DIESEL

n
Manico ergonomico

Egonomic handle

n

Gruppo filtro riduttore e

lubrificatore

Regulator filter unit

and lubricator

mn

Valvola pneumatica di

comando e di ritegno

Pneumatic control and

non-return valve

n

Ruote pneumatiche

tassellate di grandi

dimensioni

Large all-terrain

pneumatic tyres

n

Manometro

Pressure gauge

n

Doppio piede

con gommino //
ammortizzante

Double feet with rubber S 300/678 DIESEL
shock absorber

n

Gruppo pompante a
2 pistoni e cilindro in
ghisa integrale
Pumping unit with 2
piston with cast iron
cylinder

n

Motore Yanmar
Yanmar engine

"

Ruote in gomma
Rubber wheels

n

Ruota pivotante
Sviwel wheel
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AGRI 75 DIESEL

POWERED by

A
N 4

YANMAR
>= -b }
rype @ ® OB O 8T D ww O
EAN CODE | Ymin CEM m%h bar psi  Hp  CrYP- Cllo 1 aB(a) mm kg
Pump St. in b

AGRI 75 DIESEL 1121440719 8020119110171 17+17 650 23 39 10 145 7,7 AB678 272 950 76 1070x770x880 118
42x30x34.3 260

S 300/678 DIESEL

POWERED by

A
A 4

Type Code @ @ (?} YA%AR @ 8 @ (]D LxPxH @

. . Grup. Cil. . mm kg
3 -
EAN CODE ! l/min CFM m3h bar  psi HP PU St min-1 dB(A) in |

1600x500x1040 160
S 300/678 DIESEL 1121440832 8020119111420 270 650 23 39 10 145 7,7 AB678 212 950 76 63x19.7x44.9 353
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S50 - S100 - S200 - S300 - S500

Motocompressori

Petrol engine air compressors I-I()%K POWERED by

este0 . FIONDA ..
W

i/
S 200/515

n

Awiamento facilitato
Easy start-up

n

Autoregolazione
accelerazione
Self-adjusting
acceleration function

n / /
Motore Honda S 100/360
Honda engine

n

Manico ergonomico
Egonomic handle
n

Gruppo pompante
e cilindro in ghisa
integrale

Pumping unit and
built-in cast iron
cylinder

n

Ruota pivotante
Sviwel wheel

mn

Ruote in gomma
Rubber wheels
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550 = 5100 = 5200 Iﬁ POWERED by
$300 - S500 - TONDA-

Type Code @ @ m H%DA @ % @ (] D) LxPxH @

EAN CODE | Ymin CEM m¥h bar psi Type HP Szjgr?b g’t’ min-1 dB (A) mm ‘/‘g
$50/268 1121440847 8020119112939 50 250 88 15 10 145 GP160 5 AB268 211 1240 76 X080 59
$100/360 1121440848 8020119112046 100 350 124 21 10 145 GP160 5 AB360 211 1500 77 1 00x09E50 65
$200/360 1121440829 8020119112953 200 350 124 21 10 145 GP160 5 AB360 21 1500 77 Lrooxip0H0 T
$200/515 1121440751 8020119096079 200 510 182 306 10 145 GX160 55 ABS15 211 1280 78 oo L0 150
$300/598 1121440752 8020119110607 270 600 211 359 10 145 GX270 9 AB598 22 1270 77 000X560x1230 200

63x22x48.2 441
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MSU 598 - MSU 678

Motocompressori
Lomsaroint  FOXVERED by

Petrol engine air compressors TesteD  LOMBARDINI

mn

Asta livello olio

Oil dipstick

mn

Gruppo pompante alta
prestazione

High performances
pumps

n

Generatore mono o
trifase = J

Single or three phases - : i i y | 3 -
generator ¥ i
n

POWERED by
LOMBARDINI

n

Riduttore integrato
Integrated pressure
reducer

n

Doppio manometro
Double gauge

n

Uscita diretta

Direct air oulet

n

Serbatoio 200 Lt
approvato CE 15 bar
200 Lt tank at 15 bar CE
approved

- Studiato per officine mobili
- Avviamento a strappo o elettrico

- Motori Diesel LOMBARDINI

- Designed for mobile workshops
- Electric or manual starting

- LOMBARDINI Diesel Engine

vee D O O T OB D e O
I/min . Grup.  Cil. . mm kg
EAN CODE / Disp. CFM m3h bar psi HP pump St min-1 dB(A) in b

1460x460x1140 200

MSU 598/200 AE * O 1121440859 8020119121085 200 420 148 252 14 203 1 AB598 2/2 890 76 57.5x18. 1x44.9 441

* Generatore trifase e monofase (5,5 kVA trifase - 3 kVA max monofase ) / Three and single phase generator (5,5 kVA three phase - 3 kVA max single phase)

. Generatore monofase (2,2 kVA) / Single phase generator (2,2 kVA)
O Versioni con avwiamento elettrico / Electric start versions
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MSU 998 5«3

Motocompressprl B anl  POWERED by
Petrol engine air compressors Tested  LOMBARDINI
W

mn

Serbatoio 90 L approvato (€13 bar

90 L tank at 13 bar C€ approved

mn

Gruppo filtro riduttore / lubrificatore

Filter reducer / lubricator unit

n

Doppio arrotolatore tubo:

a)1x @1/2-16 mt / b)1x 3/8-21 mt

Double hose reel:

a)lx @1/2-16 mt / b)Ix @3/8-21 mt

n

Presa elettrica trifase V. 400/50 (rosso) 6 kVA
Three-phase V. 400/50 (red) electric plug 6 kVA
n

Presa elettrica monofase V. 230/50 (blu) 2 kVA
Mono-phase V. 230/50 (blue) 2 kVA

n

Pannello di controllo / accensione motore con
avviamento diretto

Motor starter / panel control with electric starter

v

Cabina insonorizzata con pannelli in acciaio
verniciato

Soundproof booth with steel painted panels
n

Batteria elettrica per I'accensione del motore
Electric battery for motor start

n

Serbatoio carburante 22 It

Fuel tank 22 It

n

Filtro industriale esterno per motore diesel
(facile manutenzione)

External industrial filter for petrol engine (easy
maintenance)

n

Telaio in acciaio

Solid steel chassis

Unita multifunionale di servizio, integra
compressore d'aria, generatore di corrente
e motore diesel in una unica cabina
insonorizzata.

Multifunctional service unit, equipped with
air compressor, power generator and diesel

engine in a unique noise proofed cabinet.

LOMBARDINI
22 DIESEL
e Code = 4 - T D) LxPxH
v @ @ 7 ® B8O J [&]
. . Grup. Cil. . mm kg
EAN CODE [ lYmin CFM m3h bar psi HP Pump St min-1 dB (A) in b
MSU 998 1121440828 8020119114148 90 765 27 459 12 174 17 AB99%s 22 900 76  O10xB6Ox1690 378

31.9x33.8x66.5 833




